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B'referenza ghall-informazzjoni li ghandha tigi komunikata lill-Kkummissjoni Ewropea mill-Istati Membri sat-12 ta
Gunju 2008 skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006, ghandek issib mehmuza tabella |i turi r-
relazzjoni bejn id-dispozizzjonijiet Taljani u d-dispozizzjonijiet tal-Komunita.

Ta' min jenfasizza li, skont I-Artikolu 2(2)(d) tar-Regolament, tgiesu t-talbiet li rrizultaw minn obbligi mhux
kuntrattwali.

Rigward I-Artikolu 29(b), jidher li tgajmet il-htieda li ssir distinzjoni bejn il-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 20(1) u
dawk fl-Artikolu 20(2) billi I-ewwel paragrafu jirreferi ghat-tnehhija tad-dekadenza b’ebda nuggas min-naha tal-
konvenut, filwaqt li I-Artikolu 20(2) japplika meta johrog car li I-ordni tal-pagament tkun inharget hazin jew
f'¢irkustanzi eccezzjonali ohrajn, bhal, perezempju, b’intenzjoni min-naha tal-parti.

Fl-ewwel sett ta’ kazijiet il-legizlazzjoni rilevanti tikkonc¢erna appelli tardivi kontra ordnijiet ta’ pagamenti, li tkun
saret dispozizzjoni ghalihom skont I-Artikolu 650 tal-Kodi¢i Taljan tal-Procedura Civili (CPC, Kodi¢i ta' Pro¢edura
Civili) u li jridu jitressqu quddiem l-istess qorti li tkun harget l-ittra ta’ twissija. L-approc¢ f'dan il-kaz huwa
standard u jista’ jigi applikat b’'mod estensiv, ghalkemm il-qorti trid tiddeciedi dwar |-applikabbilta tal-iskadenza
stipulata fl-ahhar subtagsima tal-Artikolu 650 CPC, billi din tapplika ghall-Artikolu 20(1)(b) tar-Regolament.

Madankollu, fit-tieni sett ta’ kazijiet, is-soluzzjoni li attwalment ged tigi prattikata hija dik tal-applikazzjoni
ordinarja jew, skont i¢-¢irkustanzi, applikazzjoni lill-gorti §enerali kompetenti, ghalkemm il-qorti trid tiddeciedi
dwar jekk ir-regoli applikabbli joriginawx mil-ligi Taljana jew jistghux jigu dedotti mir-Regolament.

Rigward il-mezzi ta’ komunikazzjoni msemmija fl-Artikolu 29(1)(b) tar-Regolament, flimkien mal-Artikolu 7(5), gie
deciz li ssir referenza ghall-komunikazzjoni stampata hawn biss billi ghal mezzi ohrajn ta’ komunikazzjoni
(elettronici) tinhtieg konformita mar-regoli Taljani specifici u, skont ir-Regolament, il-mezzi ta’ komunikazzjoni
jridu jkunu “disponibbli” ghall-grati kkonc¢ernati.

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika gorti/grati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi aé¢ertata I-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

L-Artikolu 29(1)(a) - Qrati b’gurisdizzjoni
[l-grati segwenti ghandhom gurizdizzjoni biex johorgu ordni ta’ hlas Ewropea:
ll-Kkummissarju tal-Gustizzja [Giudice di Pace] ghal talbiet sa massimu ta’:

1) EUR 10 000.00, ghal talbiet generali;
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2) EUR 25 000.00 ghal talbiet li jikkon¢ernaw kumpens ghal dannu kkawzat minn vetturi u dghajjes, fil-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2(2)(d)(i) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006.

lI-kummissarji tal-Gustizzja ghandhom gurizdizzjoni fug kwalunkwe ammont li jinkludi relazzjonijiet bejn is-sidien
jew l-abitanti f'abitazzjonijiet fir-rigward ta’ duhhan, shana, storbju, vibrazzjonijiet u disturbi simili li je¢¢edu I-
livelli normali skont I-Artikolu 7(3)(3) tal-Kodici Taljan tal-Proc¢edura Civili, fic-¢irkustanzi msemmija fl-Artikolu
2(2)(d)(i) tar-Regolament (KE) Nru 1896/2006.

lI-kummissarju tal-Gustizzja ghandu gurizdizzjoni wkoll f'’kazijiet |i jinvolvu mghax jew inc¢identali ghal morozita
fil-hlas ta’ pensjonijiet jew beneficcji socjali.

[l-qorti Civili ordinarja jew il-qorti tal-appell bhala I-gorti enerali u dik tal-ahhar istanza ghandhom gurizdizzjoni
fil-kazijiet I-ohra kollha u gurizdizzjoni eskluziva kif previst fil-legizlazzjoni Taljana.

B'mod partikulari, rigward kwistjonijiet mhux eskluzi mill-Artikolu 2, il-grati Civili ordinarji ghandhom gurizdizzjoni
f'kazijiet ta”:

1) talbiet relatati mal-kuntratti agrikoli (f'dan il-kaz, id-divizjonijiet agrikoli specjalizzati tal-qorti ordinarja
ghandhom gurizdizzjoni skont I-Artikolu 9 tal-Ligi Nru 29 tal-14 ta’ Frar 1990);

2) talbiet fir-rigward ta’ privattivi u marki kummerc¢jali (f'dan il-kaz it-tagsimiet kummerc¢jali spe¢jali tal-grati
ordinarji ghandhom §urizdizzjoni skont I-Artikolu 1 et. seq. tad-Digriet Legizlattiv Nru 168 tas-27 ta’ Gunju 2003 -
[-aktar verzjoni ricenti)

3) talbiet skont il-ligi dwar it-trasportazzjoni marittima, b’mod partikulari b’rabta ma’ kollizjonijiet tal-bastimenti;
dannu kkawzat mill-bastimenti meta jankraw jew jirmiggaw jew iwettqu manuvri ohra f'portijiet u postijiet ohra
ta’ wagfien; dannu kkawzat mill-uzu ta’ taghmir tat-taghbija u tal-hatt u l-immaniggjar tal-oggetti fil-portijiet;
dannu kkawzat minn bastimenti lil xbieki u taghmir iehor tas-sajd; imposti u kumpens ghal assistenza, salvatagg
u rkupru; rimborz ta’ nfiq u premji ghall-irkupru ta’ tifrik ta’ bastimenti skont I-Artikolu 589 tal-Kodici tan-
Navigazzjoni.

4) kazijiet u procedimenti relatati mal-kuntratti pubbli¢i ghal hidmiet, fornituri u servizzi ta’ portata Komunitarja,
li wiehed mill-impenji msemmi fl-Artikolu 3 tad-Digriet Legizlattiv Nru 168 tas-27 ta’ Gunju 2003 (kif emendat)
ikun parti ghalihom jew meta wiehed minnhom jippartecipa f'’konsorzju jew aggruppament temporanju li jkunu
nghataw kuntratti jew meta I-qorti ordinarja jkollha gurizdizzjoni (f'dan il-kaz, it-tagsimiet kummercjali
specjalizzati tal-grati ordinarji wkoll ghandhom gurizdizzjoni skont I-Artikolu 3 tad-Digriet Legizlattiv Nru 168
tas-27 ta’ Gunju 2003).

Rigward kwistjonijiet mhux eskluzi mill-Artikolu 2 tar-Regolament, il-Qorti tal-Appell ghandha §urizdizzjoni bhala
[-qorti generali u tal-ahhar istanza ghal talbiet relatati ma’ kumpens ghal danni kkawzati minn ftehimiet li
jirrestringu I-kompetizzjoni u |-abbuz ta’ pozizzjoni dominanti (I-Artikolu 32(2) tal-Ligi Nru 287 tal-10 ta’ Ottubru
1990).

L-Artikolu 29(1)(b) - Procedura ta' revizjoni

ll-gorti li ghandha I-gurizdizzjoni ghar-riezami imsemmi fl-Artikolu 20(1) tar-Regolament Nru 1896/2006/KE u |-
procedimenti relatati, hija |-qorti li tkun harget I-ordni skont I-Artikolu 650 tal-Kodi¢i Taljan tal-Pro¢edura Civili.

[l-qorti li ghandha I-§urizdizzjoni ghar-riezami msemmi fl-Artikolu 20(2) tar-Regolament Nru 1896/2006/KE u I-
procedimenti relatati, hija I-qorti responsabbli mill-ordni, skont ir-regoli komunement applikabbli.

L-Artikolu 29(1)(c) - Mezzi ta' komunikazzjoni

Il-mezzi ta’ komunikazzjoni accettati ghall-finijiet tal-pro¢edura tal-ordni ta’ hlas Ewropea skont ir-Regolament
(KE) Nru 1896/2006 huma s-servizzi postali.

L-Artikolu 29(1)(d) - Lingwi accettati

[l-lingwa aécettata hija dik Taljana.



L-ahhar aggornament: 24/03/2024

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kkummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. II-kummissjoni Ewropea ma tac¢cettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



